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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1969-1970.

6 NOVEMBER 1969.

Voorstel van wet houdende invoering van een vrij-
stelling van overdracht- en faktuurtaksen in-
zake leveringen en werken voor inrichtingen
van onderwijs, voor klinieken, bejaardentehui-
zen, vakantichuizen en soortgelijke instellin-
gen,

TOELICHTING

MIJNE HEREN,

De huidige wetgeving inzake met het zegel gelijkgestelde
taksen houdt geen enkele vrijstelling in voor het oprichten
scholen, ziekenhuizen, bejaardentehuizen, vakantie-
huizen, enz. met als gevolg dat b.v. een school voor gehan-
dicapte kinderen opgericht door een vereniging zonder winst-
ougmerk zonder enige staatstoelage verscheidene honderd-
duizenden frank aan zegeltaksen in de Schatkist brengt.

van

In de gevallen waar wel een toelage wordt verleend, vloeit
deze gedeeltelijk terug naar de Staat in de vorm van taksen.

Hetzelfde geldt voor de levering van de uitrusting bestemd
voor dergelijke inrichtingen.

De ondergetekenden zijn van oordeel dat aan dergelijke
toestanden dringend een einde moet worden gemaakt. Het
gaat niet op dat een deel van de gelden bij het publiek opge-
haald voor licfdadige en menslievende doeleinden naar de
Schatkist gaat terwijl het in de eerste plaats de Staat zou
mocten zijn om een goede verzorging te waarborgen aan de
minstbedeelden.

Verwijzende naar de vrijstelling verleend inzake onroe-
rende voorheffing door artikel 8 van het Wetboek der
inkomstenbelastingen stellen de ondergetekenden dan ook
de volgende tekst voor.

W. JORISSEN.
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 SENAT DE BELGIQUE

SESSION: DE 1969-1970.

6 NOVEMBRE 1969.

Proposition de loi instaurant une exonération des
taxes de transmission et de facture en ce qui
concerne les fournitures et travaux effectués
pour compte d'établissements d’enseignement,
de cliniques, d’hospices, de homes de vacances
ou d'institutions similaires.

DEVELOPPEMENTS

MESSIEURS,

Notre législation actuelle sur les taxes assimilées an tim-
bre ne prévoit aucune exonération en faveur de la construc-
tion d’écoles, d’hdpitaux, d’hospices, de homes de vacan-
ces, etc., ce qui fait que, par exemple, uae école pour enfants
handicapés, créée par une association sans but lucratif
n'ayant pas requ pour ce faire la moindre subvention de
I’Etat, rapporte au Trésor plusieurs centaines de milliers de
francs de taxes assimilées au timbre.

Ft méme dans les cas ol une subvention est accordée,
une partie de celle-ci fait retour & PEtat sous forme de
taxes.

Il en va pareillement de I’équipement fourni a ces insti-
tutions.

Nous estimons qu’il est urgent de mettre un terme a de relles
situations. 1l est inadmissible qu’une partie des fonds récoltés
aupres du public 2 des fins charitables ou philanthropiques
aille au Trésor, alors que c’est PEtat qui, le tout premier,
devrait veiller 4 assurer les soins requis aux moins favorisés.

Nous inspirant de 'immunité prévue en matie¢re de pré-
compte immobilier par I’article 8 du Code des impdts sur
les revenus, nous proposons donc de modifier le Code des
taxes assimilées au timbre de la maniére indiquée ci-dessous.
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VOORSTEL VAN WET

EERSTE ARTIKEL.

Artikel 69 van het Wetboek der met het zegel gelijkge-
stelde taksen wordt aangevuld als volgt :

« 10° de fakturen betreffende het bouwen, veranderen, vol- |

tooien, inrichten, enz., geheel of gedeeltelijk, van onroerende

goederen die door de eigenaar, die geen winstoogmerk.

nastreeft, zullen worden aangewend, voor onderwijsdoel-
einden, voor de vestiging van ziekenhuizen, dispensaria,
bejaardentehuizen, vakantiehuizen voor kinderen en gepen-
sioneerden, beschutte werkplaatsen en van andere soortge-
lijke liefdadigheidsinstellingen.

» Hetzelfde geldt voor de fakturen betreffende de levering

van uitrustingsvoorwerpen bestemd voor deze inrich-
tingen. »

Arr. 2.

Artikel 22 van hetzelfde Wetboek wordt aangevuld door
een 7°, luidende als volgt :

« 7° de levering van uitrustingsvoorwerpen bestemd voor
de inrichtingen bodoeld in artikel 69, 10° van dit Wetboek.»

ART. 3.

De in artikel een en twee bepaalde vrijstellingen gaan in
op 1 januari 1969 voor de leveringen sindsdien gedaan en
voor de gebouwen sinds die datum betrokken. De Koning
regelt de modaliteiten van teruggave der ten onrechte
betaalde taksen.

W. JORISSEN.

R. ROOSENS.

E. BOUWENS.

F. BAERT.

L. VANDEWEGHE.
F. BLANCQUAERT.

(2)

PROPOSITION DE LOI

ARTICLE PREMIER.

L’article 69 du Code des taxes assimilées au timbre est
complété comme suit :

« 10° les factures relatives 4 la construction, 4 la transfor-
mation, 3 Pachévement, 4 'aménagement, etc,, en tout ou
en partie, d’immeubles qu’un propriétaire ne poursuivant
aucun but de lucre aura affectés i I’enseignement, A Iinstal-
lation d’hdpitaux, de dispensaires, d’hospices, de homes de
vacances pour enfants et personnes pensionnées, d’ateliers
protégés et d’autres ceuvres analogues de bienfaisance.

» 11 en va de méme des factures relatives & la fourniture
de biens d’équipement destinés a ces institutions. »

ART. 2.

Lrarticle 22 du méme Code est complété par un 7° libellé
comme suit :

« 7° la fourniture de biens d’équipement destinés aux ins-
titutions visées A l'article 69, 10° du présent Code.»

Art. 3.

Les exonérations prévues aux articles 177 et 2 s’appliquent
aux fournitures faites depuis le 1 janvier 1969 et aux bati-
ments occupés depuis cette date. Le Roi régle les modalités
de remboursement des taxes indiiment versées.

23.441 — E. Guyot, n. v., Brussel.



